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1. Izstradajuma apraksts

1.1 Vispariga informacija

-
Volk VistaView ir midriatiska fundus kamera, kas paredzéta
paplasinatas acs aizmuguréjas dalas attélu uznemsanai un
saglabasanai. lerice spéj uznemt augstas kvalitates attélus ar lielu
55° skata lauku. lericé tiek izmantota preciza optika un ieblvéta

elektronika kopa ar integrétu viedtalruni, lai uznemtu tiklenes,
makulas un optiska diska attélus.

Volk VistaView ir nepiecieSama acs paplasindsana, un to ir
paredzéts lietot tikai apmacttiem specialistiem profesionalas
& veselibas apripes iestadés. Piezime: Volk VistaView ir recepsu
only ierice, kas paredzéta lietoSanai tikai arsta vai licencéta praktizéjosa
arsta uzraudziba.

Veselibas apripes sniedzéjs ir atbildigs par pacientu veselibas
informacijas aizsardzibu un vietéjo noteikumu ievérosanu attieciba
uz pacientu veselibas informaciju. Volk VistaView attéli var saturét
identificéjamu pacienta informaciju, un veselibas apripes sniedzéjs
ir atbildigs par to, lai tiktu Tstenoti datu aizsardzibas pasakumi
pacienta veselibas informacijas aizsardzibai.

1.2 Svarigi simboli

Apraksts

lerice ir parbaudita un atbilst ES Medicinisko ieri¢u regulas 2017/745
noteikumiem.

Simbols

Saja lietosanas instrukcija ir ieklauti svarigi lieto$anas noradijumi. So
noradijumu neievérosana var apdraudét pacientu vai operatoru.
Skatiet So instrukciju, lai uzzinatu svarigu bridinajumu informaciju.
Lietotajs tiek informéts par svarigiem ekspluatacijas un apkopes
noradijumiem.

lerices dala, kas parastas lietoSanas laika nonak fiziska saskaré ar
pacientu.

Obligati jaiepazistas ar So lietosanas instrukciju.
Norada, ka izstradajums ir medicinas ierice.

Norada datumu, kad medicinas ierice tika razota.

LEOR P B -
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Recepsu ierices simbols. Uzmanibu: Saskana ar federalajiem tiesibu
aktiem So ierici drikst pardot tikai péc arsta vai licencéta praktizéjosa
arsta noradijuma.

o
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Radiofrekvences starojums: lekartas tuvuma var rasties
elektromagnétiskie traucé&jumi.

Simbolam ir pievienots razotaja nosaukums un adrese.

Likvidéjiet ierici atbilstosa veida un nodrosiniet, lai tiktu ievéroti visi
jasu regiona spéka esosie likumi un noteikumi.

Pilnvarotais parstavis Eiropas Kopiena, kam pievienots pilnvarota
parstavja vards, uzvards un kontaktinformacija.

Trausls, lietojiet uzmanigi.

SRRy 3

N

Uzglabat sausu.

Uz viedtalruna un viedtalrunt atrodamie simboli nav ieklauti. Lai
uzzinatu viedtalruna lietoSanas instrukcijas, apmeklgjiet viedtalruna
razotaja timekla vietni.

> ).

1.3 Bridinajumi un
piesardzibas pazinojumi

Lai iegltu visefektivakos un drosakos rezultatus, Volk VistaView

ir jalieto saskana ar Saja lietoSanas instrukcija sniegtajiem
noradijumiem, bridinajumiem un piesardzibas pazinojumiem. Pirms
ierices lietoSanas jaiepazistas ar visiem bridindjumiem, piesardzibas
pazinojumiem un visam §Ts instrukcijas sadalam. Tpasi bridinajumi un
piesardzibas pazinojumi ir atrodami art Saja lietoSanas instrukcija.

Lai veiktu attélveidosSanu, iericei nepiecieSama pacienta acs
paplasinasana.

if Volk VistaView ierici ir paredzéts izmantot tikai tiklenes midriatiskajai

attélveidosanai.
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Lietotdjs ir atbildigs par regularu datu dubléSanu, lai novérstu datu
zudumu.

Lietotdjs ir atbildigs par datu SifréSanas paroles saglabasanu, lai
novérstu datu zudumu.

Dzésot ieprieks instaléto Volk VistaView viedtalruna
lietojumprogrammu, tiks dzésti visi pacientu dati un attéli, jo
lietojumprogramma visus datus glaba Sifréta lietojumprogrammas
atmina. Lietotajam nedrikst dzést vai atinstalét viedtalruna
lietojumprogrammu no VistaView.

Lietotajam nedrikst mainit viedtalruna Bluetooth iestatijumus.
Bluetooth savienojumam jabat aktivam un automatiski savienotam.
Tas ir nepiecieSams ierices pareizai darbibai, un iericei vienmér jabat
pieslégtai. Ja ir problémas ar Bluetooth iestatijumiem, skatiet 6.1.
sadalu lerices kl|tdas.

Izmantojiet tikai Volk Optical piegadatos vai noraditos piederumus un
detalas, kas paredzétas Sim izstradajumam.

Nav atlauta nekada nesankcionéta ierices modifikacija.

Izmantojiet tikai pardoSanas komplektacija ieklauto barosanas avotu
vai sertificétu ITE klases barosanas avotu. Ja jums ir nepiecieSams
rezerves barosanas bloks, sazinieties ar Volk Optical Inc. vai vietéjo
izplatitaju.

Nevienojiet ierici pie datoriem, klépjdatoriem, barosanas avotiem vai
elektroiekartam, kameér ierice atrodas pacienta vidé (1 metra attaluma
no pacienta).

lerici nevar izmantot, lai uznemtu attélus, kamér ta ir pieslégta
datoram vai baroSanas avotam.

Visa 8T aprikojuma apkope un remonts javeic tikai Volk Optical Inc. vai
Volk Optical Inc. apstiprinata centra.

Izmantojiet tikai Saja lietoSanas instrukcijas 3. sadala sniegtos
tiriSanas noradijumus. Apkope.

lerici nav paredzeéts sterilizét, izmantojot autoklavu, ETO gazi vai

jebkadus citus sterilizacijas lidzeklus, iznemot tirisanas un sanitarijas
proceduras, kas aprakstitas Sis instrukcijas 3. sadala. Apkope.

Lai izvairitos no savstarpéjas inficéSanas un kairinajuma riska,

péc katras pacienta apskates iztiriet okularu, izmantojot tirisanas
noradijumus, kas sniegti Sis instrukcijas 3. sadala. Apkope.
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1.4 LietoSanas
kontrindikacijas

Lai izvairitos no ilgstosas gaismas iedarbibas, nedrikst bez vajadzibas
paildzinat ierices lietoSanu acu izmekléSanai, un spilgtuma iestatijums
nedrikst parsniegt to, kas nepiecieSams, lai nodrosinatu skaidru
mérka struktdru vizualizaciju un attélveidosanu.

Volk VistaView ir klasificéts atbilstosi 1. grupas gaismas iedarbibas
ierobezojumiem, pamatojoties uz standartu ANSI Z80.36-2016..
Pamatojoties uz standartu ISO 15004-2:2007, Volk VistaView ir
klasificéts atbilstosi 2. grupas gaismas iedarbibas ierobezojumiem.

acu bojajumus, ja iedarbibas ilgums parsniedz 7 stundas un 7 minGtes
nepartrauktas lietoSanas ar maksimalo raditaju.

>

‘ STinstrumenta izstarota gaisma ir potenciali bistama, jo var izraistt

1.5 Lietosanas vides prasibas

Volk VistaView ir paredzéts lietosanai telpas normalos temperatdras
un mitruma apstakl|os, un to drikst lietot tikai apmaciti specialisti
profesionalas veselibas apripes iestadés.

Volk VistaView nav piemérots lietosanai uzliesmojosu anestézijas
[idzeklu un/vai gaisa, skabekla vai slapekla oksida maisijuma

klatbltné, ar skabekli bagatinata vidé vai jebkura cita potenciali
spradzienbistama/uzliesmojosa vidé.

Izvairieties atstat okularu tieSos saules staros, jo var rasties adas
apdeguma risks.

Izvairieties no ierices lietoSanas puteklaina videé.
Nepaklaujiet ierici lietus vai augsta mitruma iedarbibai.

Neiegremdgéjiet ierici Skidruma un nepielaujiet Skidruma iek|Gsanu
ierices iekSpuseé.

Izvairieties no ierices paklauSanas vibracijam vai elektriskas stravas
triecieniem.

> P> B
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Ar 3o ierici izmantojiet tikai CE markétus USB-C kabelus.

Lai nodrosinatu USB-C elektriska savienojuma drosibu, ierici
pieslédziet tikai pie datoriem, klépjdatoriem un barosanas avotiem
arpus pacienta vides, kas ir izturéjusi informacijas tehnologiju iekartu
drosibas standartu IEC 60950-1, EN 60950-1 un UL 60950-1.

Ja ierici izmanto elektromagnétiska vide, ta ir jalieto saskana ar
5. sadala izklastitajiem noradijumiem un vadlinijam. Saderiba un
atbilstiba.

> PP

1.6 lepakojuma saturs

Volk VistaView izstradajuma komplektacija ietilpst sadi elementi.

Volk VistaView ierice

Silikona okulars

Objektiva vacins

Volk VistaView lietoSanas instrukcija

Volk VistaView atras palaiSanas rokasgramata
Ladeéetajs

Starptautiskie kontaktdaksu adapteri

USB-C kabelis

Volk VistaView korpuss
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2. Lietosanas instrukcija

2.1 lzstradajuma izpakosSana

Parliecinieties, ka visas iegadatas preces ir iepakojuma un nav
redzamu bojajumu nevienai no detalam.

2.2 lerices uzlade

Uzladeéjiet ierici ar USB-C kabeli, ka paradits attéla, vienu ta galu
savienojot ar Volk VistaView USB-C savienotaju, bet otru - ar sienas
ladétaju vai USB-C savienojumu datora. Kad ierice ir pilntba uzladéta,
atvienojiet 1ddétaju no ierices USB-C savienotéaja.

:

%

2.3 Okulara uzstadisana

Uzstadiet okularu uz VistaView gala, ka paradits attéla. Okulara
izmantoSana nav obligata, jo tas palidz blokét izkliedeto telpas
gaismu un stabilizé ierici izlidzinasanas laika.

)

[ P c—

Volk VistaView 10



2.4 lerices ieslégSana

leslédziet ierici, nospiezot ieslégsanas pogu, ka paradits attéla.

U

Nokluséjuma parole ir 1234. Lai mainitu paroli, dodieties uz talruna
iestatijumiem, pavelkot no ekrana augsas uz leju, noklikskiniet uz
iestatijumu pogas un samekléjiet "ekrana blokésanu".

2.5 Palaisanas zinojumi

Kad ierice ir ieslégta, dodieties uz iericé instaléto programmu
VistaView. Ekrana jabat redzamam sakuma ekranam, ka paradits
talak.

Volk VistaView 11



Péc iestatisanas lietotne pieprasis lietotdjam rapigi izlasit un saprast
Volk Optical Inc. VistaView® Noteikumus un nosacijumus. Pirms
turpinasanas lietotajam jaritina I1dz pasai apaksai un jaizvélas

I Understand and Agree (Es saprotu un piekritu).

Péc piekrisanas Volk Optical Inc. VistaView® noteikumiem un
nosacijumiem, lietotajs tiek informéts par bridinajumiem, kas

saistiti ar Sifretu failu glabasanu un ar paroli aizsargatu parskatu.
Parliecinieties, ka parole tiek glabata drosa vietd, un atklajiet paroli
tikai uzticamam personam. Lai turpinatu, izvélieties | Understand (Es
saprotu).

Ldadzu, nemiet véra, ka lietotajs ir atbildigs par datu eksportésanas
izmantosanu atbilstosi savai praksei.

A\ IMPORTANT!

Volk Optical Inc
VistaView™ Terms and Conditions
Revised as of August 4, 2020

Make sur to store ina
safe location to avoid any data loss.

Lietotajam tiek piedavats ievadit vismaz 8 rakstzimes garu paroli,
kura ir vismaz viens no sadiem simboliem: lielais burts, mazais burts,
skaitlis un specialais simbols.

Ladzu, nemiet véra, ka lietotajs ir atbildigs par paroles glabasanu
drosa vieta, lai izvairitos no datu zuduma.

/ Password Saved.

Make sure to store this password in a safe
location to avoid any data loss.




Lai sasniegtu vislabakos rezultatus, izmantojot VistaView Voice
Activation (balss atpazisanas) funkciju, lietotajs var apmacit ierici
atpazit savu balsi un vardu "Capture” un "Focus" izrunu. Nospiediet
Continue (Turpinat), lai iesaktu apmacibu. Kad esat gatavs,
pieskarieties mikrofona ikonai un piecas (5) reizes atkartojiet vardu
"Capture”, péc tam piecas (5) reizes atkartojiet vardu "Focus". Ekrans
tiks atjauninats péc katra veiksmiga méginajuma. So apmacibu var ari
jebkura laika atkartot, izpildot darbibas, kas aprakstitas sadala Balss
komandu iestatijumi nakamaja instrukcijas sadala.

Tap the micraphone icon and say
£ “Focus” clearly.
Let's setup your 7
; ve Repeat o i
voice capture. St s STAer Ae

2.6 VistaView lietotnes
lestatisana

Pirms sakt attélveidosanas sesiju ar pacientu, lietotajam vienmér
japarbauda, vai ierices statusa ir noradits vards Active (Aktivs)
sakuma ekrana apakséja kreisaja starl. Ja ierices statuss ir Neaktlvs,
skatiet padomus par problému novérsanu 6.1. sadala lerices kludas.

Settings

Manage
Patients
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Péc programmas palaiSanas dodieties uz iestatijumu izvélni,
izvéloties ikonu Settings (lestatijumi) augs$éja labaja stir1, ka paradits
attéla. Lietotajam ieteicams maintt vai atjauninat tikai Clinic Settings
(klinikas iestatijlumus), Image Settings (attélu iestatijumus), Export
Settings (eksportésanas iestatijumus), Train Voice Commands (balss
komandas), Telemedicine Mode (telemedicinas rezimu), un Test
Mode (testésanas rezimu).

Klinikas iestatljumi

Lietotajs var pievienot un redigét informaciju par Clinic Settings
(klinikas iestatijumiem), lai sakartotu informaciju un datus, kas iegati
no vairakam klinikam. Lai pievienotu kliniku, izvélieties Add Clinic
(pievienot kliniku) iestatljumos Clinic Settings.

Attélu iestatijumi

Lietotajs var mainit Image Settings (attélu iestatijumus), lai eksportétu
JPEG vai DICOM saspiestus attélus un neapstradatus attélus.

DICOM iestatijumu. Attélus péc attélveidoSanas nevar konvertét

Ja ir nepiecieSami DICOM faili, pirms attélveidosSanas izvélieties
A DICOM formata.

lestatljums Raw Image Acquisition (Neapstradatu attélu iegdsana)
lauj lietotajam automatiski eksportét neapstradatus attélus digitala
negativa formata (DNG), kas atbilst saspiestiemm JPEG vai DICOM
attéliem. Ja neapstradatu attélu eksports ir izslégts, lietotajs riské
zaudét neapstradatu attélu izsekojamibu.

EksportéSanas iestatijumi

Lietotajs var mainit Eksportésanas iestatijumus, lai iespé&jotu vai
atspéjotu sSifretu failu glabasanu. Lai mainttu paroli sifréeto failu
glabasanai un pacienta zinojuma paroli, atlasiet vienumu Change
Password (Maintt paroli). levadiet veco paroli, ievadiet jauno paroli un
apstipriniet jauno paroli.

Lai izvairitos no datu zaudésanas, lietotajs ir atbildigs par parolu
saglabasanu.

EXPORT PASSWORD PROTECTION
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Balss komandu iestatijumi

Lai sasniegtu vislabakos rezultatus, izmantojot VistaView Voice
Activation (balss atpazisanas) funkciju, lietotajs var apmacit ierici
atpazit savu balsi un vardu "Capture” un "Focus" izrunu. Lai apmacitu
ierici, sadala Train Voice Commands (Apmactt balss komandas)
izvélieties Train Capture vai Train Focus Ja izvéléts Train Capture,
piecas (5) reizes atkartojiet vardu "Capture”, ja izvéléts Train Focus,
péc pieprasijuma piecas (5) reizes atkartojiet vardu "Focus".

Telemedicinas rezims

Lietotajs var ieslégt Telemedicine Mode (telemedicinas rezimu),
lai izveidotu savienojumu ar Volk Virtual. Lietotéjs var ieslégt
telemedicinas reZimu tikai ar derigiem pieteikSanas datiem, kurus
lietotné Virtual ir ievadijusi Volk lietotaji.

Telemedicinas rezims lauj lietotajiem pieklat planotajiem pacientiem
un augsupieladeét VistaView attélus Volk Virtual platforma. Sikaku
informaciju skatit 2.19. sadala Telemedicinas rezims.

Lai iespéjotu telemedicinas rezimu, noklikskiniet uz pogas Enable
Telemedicine Mode (leslégt telemedicinas rezimu). Paradisies
pieteikSanas logs ar lietotajvarda un paroles laukiem. Lai uzzinatu
vairak par Volk Virtual, varat sazinaties ar Volk tiesi, izmantojot pogu
Contact us (Sazinieties ar mums).

I —rT
TIRTUAL

EATTS

IMAGE SETTINGS

I

EXPORT SETTINGS

TRAIN VOICE COMMANDS

I

Work Offline

ENABLE TELEMEDICINE MODE

CHECK FOR UPDATES

ABOUT

II

SUPPORT v

([ contactus |
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Nokluséjuma iestatijumi

Talak redzamajos ekranuznémumos ir noraditi nokluséjuma
iestatijumi Clinic Settings (Klinikas iestatijumi) un Image Settings
(Attélu iestattijumi).

Razosanas laika Volk ir kalibréjis un savienojis ierici ar Bluetooth.
Lietotajam ieteicams nemaintt kalibrésanas vai Bluetooth
iestatijumus, ja vien Volk Optical klientu apkalposanas nodala nav
devusi attiecigu noradijumu.

Ladzu, skatiet 6.1. sadalu lerices k|tdas, lai uzzinatu padomus par
problému novérsanu.

VistaView programmatlras atiestatiSana

lespéja Atiestattt VistaView programmatiru dzés visus pacientu datus
no lietojumprogrammas atminas un eksportéto datu mapes. Pirms
atiestatiSanas parnesiet pacienta datus uz datoru un drosa viet§, lai
izvairitos no svarigu datu zaudésanas.

Funkcija "Reset VistaView Software” (Atiestatit VistaView
programmatdru) atiestata visus lietotdja iestatijumus, iznemot
Bluetooth un kalibrésanas iestatijumus. "Reset VistaView Software”
funkciju var izmantot, lai atiestatitu Sifréto failu glabasanas un pacienta
zinojuma paroli, ja ta ir zaudéta vai aizmirsta, tacu tiks zaudéti visi dati.
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TestéSanas rezims

TestéSanas rezima opcija lauj lietotajiem testét jaunas
lietojumprogrammas funkcijas pirms to izlaiSanas. Testésanas
rezimam var piekltt tikai ar paroli, ko Volk pieskir atlasitiem
lietotajiem.

Py
Y

agout

SuPPORT

CLEAR PATIENT DATA

3 - ENTER PASSCODE TO ACCESS TEST
BLUETOOTH DT

RESET VISTAVIEW SOFTWARE

ENTER TEST MO

Lai iespéjotu testéSanas rezimu, noklikskiniet uz Enter Test Mode
Passcode (levadit testéSanas rezima paroli) un ievadiet paroli.
TestéSanas rezimu var jebkura laika atspéjot, lai atgrieztos pie izdotas
VistaView lietotnes versijas. TestéSanas rezims tiek automatiski
atspéjots péc 30 lietoSanas dienam.
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lestatiSana Funkcija

Klnikas iestattijumi Pievienojiet un redigéjiet informaciju
par kliniku, lai sakartotu informaciju un
datus, kas iegati no vairakam klinikam.

Attélu iestattjumi Pielagojiet JPEG kvalitati, iespéjojiet
DICOM eksportu un iespéjojiet
neapstradatu attélu iegtsanu.

EksportéSanas Mainiet Sifréto datu glabasanas un
iestatijumi pacientu zinojumu paroli un izslédziet
Sifreto datu glabasanu.

Balss komandas lerice tiek apmacita atpazit lietotaja
balsi, kad vins saka "Capture” un
"Focus".

Telemedicinas rezims lespéjot savienojumu ar Volk Virtual.

Parbaudiet Manuali parbaudiet lietojumprogrammu

atjauninajumus atjauninajumus.

Par lietojumprogrammu | VistaView lietojumprogrammas versijas
numurs.

Normativais reguléjums | Skatiet VistaView ieklauta RF modula
FCC ID. Papildus informaciju skatiet 5.3.
sadala.

Atbalsts Atveriet digitalo lietosanas instrukciju,
Noteikumus un nosacijumus, TreSo pusu
licences un Volk klientu apkalposanas
kontaktinformaciju.

|zdzést pacienta datus |zdzést visu pacienta informaciju un
attélus no lietojumprogrammas.

Kalibrét Kalibrét VistaView attélveidoSanas logu.
Bluetooth SavienoS$ana un savienojums ar ierici.
VistaView Atiestatiet visus datus un iestatijumus.
programmatdras

atiestatisana

Testésanas rezims Piekluve neizlaistam lietotnes funkcijam
beta testésanai

novérstu datu zudumu, jo Tpasi pirms VistaView programmatdras
atiestatisanas.
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2.7 Pacienta izvéle

Sakuma ekrana izvélieties Start Imaging (Sakt attélveidosanu).
Atkariba no parbaudama pacienta izvélieties starp New Patient
(Jauns pacients) un Existing Patients (Esosie pacienti). Izvélieties
Quick Imaging (Atra attélveidosana), lai saktu attélveidosanas sesiju
bez pacienta datu ievadisanas.

Veidojot jauna pacienta attélu, ievadiet pieprasito informaciju par
pacientu. Obligatie lauki ir vards, uzvards, pacienta ID, dzimums,
dzim3anas datums un "Imaged By” lauks (operatora/lietotaja vards).
Katram pacientam jabat unikalam pacienta ID.

Veicot esosa pacienta attélveidosanu, meklgjiet pacientu datubazé un
atlasiet pacientu, kuru vélaties attélot.

Kad visi dati ir ievaditi, izvélieties Save and Begin Imaging (Saglabat
un sakt attélveidosanu), lai parietu uz attélveidosanas ekranu.

There is currently no clinic
created. Would you like to create
one

Volk Optical

Or Volk

Attélus, kas uznemti, izmantojot Quick Imaging (Atro
attélveidosanu), péc attélveidosanas sesijas var pieskirt jaunam vai
esoSam pacientam.
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Piezime: Ja nav iestatita neviena klinika, ierice pallgs lietotajam
pievienot klniku. Izvélieties Yes, lai pirms turpinadsanas izveidotu
kitniku, vai No, lai turpinatu bez klinikas. Ja nevélaties, lai Sis
zinojums tiktu radits vélreiz, atziméjiet Don’t Ask Me Again (Vairs
nejautat). Lietotajs joprojam var pievienot kliniku, piekldstot klinikas
iestatljumiem, izmantojot iestatijumu rika ikonu sakuma ekrana.

2.8 Attélu uznemsana

AttélveidoSanas ekrana atlasiet vélamos iestatijumus. Fokusa rezimu
un spilgtumu var regulét lietotdjs.

Tap or Say "Focus'

Press or Say "Capture’

| ity |
Lai pielagotu fokusa rezimu, izvélieties ikonu s Focus, péc tam
Focus Assist, vai Manual rezimu.

Lai pielagotu spilgtumu, izvélieties ikonu @ Brightness. Saciet ar
zemako spilgtumu un péc vajadzibas palieliniet to.

Ja nepiecieSams, ieslédziet Voice Activation (Balss aktivizéSanas)
funkciju, aktivizéjot parslégsanas pogu, ka paradits attéla. Vienkarsi
pasakiet vardu "Focus", lai fokusétu un blokétu fokusu, un pasakiet
vardu "Capture”, lai uznemtu attélu, kad tas ir izlidzinats un tiklene
ir pilntba redzama. Balss aktivizéSanas funkcija vislabak darbojas, ja
lietotajs apmacija savu VistaView atpazit savu balsi, piecas reizes
sakot "capture” un "focus” pirmas lietojumprogrammas lietosanas
laika vai jebkura cita laika, izmantojot VistaView iestatijumus.

Lai uznemtu pacienta attélu, pacientam un parbauditajam jaséz
vienam pret otru. Izmantojiet dominé&joso roku, lai turétu ierici
VistaView, un izmantojiet nedominéjoso roku, lai stabilizétu ierici,
novietojot pirkstus tiesi aiz okulara.
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PalGdziet pacientam paskatities pari jasu plecam vai pievérst
uzmanibu kadai zonai netalu no jlisu auss. Pietuvojieties Zlltei,
saglabajot ierici vertikala stavoklt un portretorientacija. LEnam
pietuviniet ierici tuvak acij, vienlaikus saglabajot ziliti ekrana centra.
Atrodiet tikleni, kas ir redzama ka neliels atspogulojums Zzilites dala.
Ja ir iespéjota fokusa paligsistéma, pieskarieties ekrana esosajai
pogai Tap or Say “Focus” vai sakiet "focus"”, kad redzat optisku
disku. Péc tam tiks fikséts acs pareizais fokuss. Kad fokuss ir blokéts,
vajadzibas gadijuma varat noregulét kameras poziciju. Saglabajiet
tiklenes atspogulojumu ekrana vidd un |énam pietuviniet ierici tuvak
pie pacienta pieres.

Pareizs attélveidosanas attalums tiek sasniegts, kad tiklene pilntba
aizpilda attélveidosanas logu. Nebaidieties pietuvinat ierici tuvak
pacientam, lai aizpilditu redzes lauku - okulars ir elastigs, un ierice
neskars pacienta aci.

Ja izmantojat manualo fokusésanu, izmantojiet ekrana labaja

pusé esos$as pogas, lai palielinatu vai samazinatu fokusu ar vienas
dioptrijas intervalu, lai tas atbilstu pacienta refrakcijas spéjai, pirms
sakat attélveidosanu.
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iice Activation

Press or Say "Capture”

Lai uznemtu attélu, parliecinieties, ka tiklene aizpilda visu redzes
lauku un ir apgaismota, un priekSskatisanas laika nav tumsu
plankumu, atspulgu vai énainu apgabalu, kas paradas uz robezam.
Nospiediet ekrana pogu Capture. lerice saks mirgot un uznems
attélu. Ja ir ieslégta Balss aktivizéSana, uznemiet attélu, sakot vardu
"Capture”.

Piezime: Informéjiet pacientu, ka vins redzés spilgtu gaismas
uzliesmojumu un lai vins$ tur acis vala. Tas palidzés vinus sagatavot un
izvairities no refleksu kustibam, kas var sabojat attélu.

Tiks paradits attéla priekSskatijums. Lietotajs var palielinat attélu,
izpleSot divus pirkstus, lai parbauditu kvalitati pirms attéla
pienemsanas un pieskirSanas OD (labajai) vai OS (kreisajai)

acij, vai art lai noraidttu attélu. Visas opcijas atgriez lietotaju uz
attélveidosanas ekranu, kur péc vajadzibas var uznemt vairak attélu.

tivation @

biosuidiibais Press or Say "Capture”




Kad visi attéli ir uznemti, ekrana izvélieties Done (Gatavs), un
lietotajs tiks parcelts uz parbaudes parskatisanas ekranu Jauniem
(New) pacientiem vai EsoSajiem (Existing) pacientiem. Izvéloties
pogu Done vienuma Quick Imaging (Atra attélveidosana),
lietotajam tiks paradits uznirstosais logs ar jautajumu, vai lietotajs
vélas pieskirt attélus pacientam. Noklikskinot uz Yes, lietotajs var
piedkirt attélus Jaunam vai EsoSam pacientam. Noklikskinot uz
No, attéli tiek saglabati profila "Unknown Patient” ("Nezinams
pacients”).

Would you like to save these
images to a patient profile
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2.9 Attélu parskatisana un
piezimju pievienosana

Pacienta izmeklgjuma parskatiSsanas ekrana lietotajs var pieskarties
stktélam, lai palielinatu attélu. Lietotajs var ar1 izstiept un saspiest
attélu, lai tuvinatu un attalinatu to.

Izvéloties sarkano lodzinu zem attéla, tiek pievienota originala
tiklenes attéla sarkana bezmaksas versija, lai vajadzibas gadijuma
atvieglotu analizi.

Pieskarieties ikonai Delete (Dzést), lai vajadzibas gadijuma dzéstu
attélu no ierices.

REVIEW IMAGES

00 cRighty os e

NOTES

Healthy eyes, recommend following up.
once a year

Or Vol

Pacienta parbaudes parskatisanas ekrana lietotajs var pievienot
papildu piezimes. Lietotajs ir atbildigs par piezimju precizitati.

viedokli un neatspogulo Volk Optical Inc. viedokli, uzskatus vai

f Parbaudes piezimju saturs atspogulo piezimes ievadijusas personas
ieteikumus.

Ja tiek pievienotas piezimes, lietotdjam bus jaaizpilda lauks "Noted
By" (operatora/lietotaja vards). Péc tam jaizvélas "Generate report”
(Izveidot parskatu) vai "Home" (Sakums).

Lai uzlabotu parskatamibu, parskata piezimes péc to saglabasanas
nav iespéjams redigét vai dzést. Var pievienot papildu piezimes.
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2.10 Parskata izveide

Lietotajs var atlasit attélus, kas tiks ieklauti parskata no pacienta
izmekléjuma parskatiSanas ekrana, pievienot neobligatas piezimes
un péc tam izvéléties Generate Report (Izveidot parskatu).

Sis parskats ir paredzéts ka paliglidzeklis uzskaites veikanai, un tas
neaizstaj medicinisko diagnozi vai arstésanu.

©

Capture

h (#98) Imaged by

Jul 08 1984

REVIEW IMAGES

NOTES

Healthy eyes, recommend following up
once a year

- - S

Device Status: Active  ¥IRTUAL: Connected Dovice Status: Active  ¥I2RTUAL: Connected

Lai atlasttu parskatam pievienojamos attélus, atlasiet apli attéla
apakséja labaja stari, lai pievienotu zalu atzimi. Péc attélu atlases un
pogas "Generate Report” (Izveidot parskatu) nospiesSanas lietotajs
var apskatit parskatu, lai parbaudrttu, vai visa informacija ir preciza.

Péc parskata izveides lietotajam ir tris iespéjas: Kopigot parskatu,
izmantojot ierices lietojumprogrammas, ka paradits talak;

nospiest Save & Close, kas saglabas parskatu pacientu datubazé
programmatdras lietojumprogramma; vai nospiest Edit, lai redigétu
parskatu.

&

Settings Settings.

™M Share with Gmail

JUSTONCE  ALWAYS

Use a different app

© Bluetooth
(W & (@ =D 0 P
( et ) savesciose ) (S edit ) savea Close
Device Status: Active  ¥IRTUAL: Disabled Device Status: Active  ¥IRTUAL: Disabled & savetoDrive
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Izveidotaja parskata bus ieklauta informacija par pacientu, attéli un
piezimes no parskata izveides briza. Jebkuras izmainas pacienta
informacija, izmekléjumos vai piezimés liek lietotajam atkartoti
izveidot parskatu, lai nodrosinatu, ka tas ir aktuals.

2.11 Pacientu parvaldiba

Péc izmekléjuma saglabasanas lietotajs var parskatit pacientus un
attélus vélak. Sakuma ekrana izvélieties Manage Patients (Parvaldit
pacientus) un péc tam Patient List (Pacientu saraksts). Lietotajam ir
iespéja izvéléties pacientu, kuru parskatit, mekléjot datubaze.

fe) &

Settings Settings

Start
Imaging

Manage Transfer
Patients Patient Files

Device Status: Active  ¥IRTUAL: Disabled Device Status: Active  ¥IRTUAL: Disabled

< [ ] < ]

Péc tam, kad lietotajs ir izvéléjies pacientu, izvéloties vienumu View
(Skatit), tiek atverts pacienta profils, kura var parskatit iepriek$éjos
izmekléjumus un redigét pacienta informaciju. Lai mainttu pacienta
informaciju, tostarp vardu, uzvardu, dzimsanas datumu, pacienta ID
un dzimumu, noklikskiniet uz Edit Patient (Redigét pacientu).

Sleja Report (Parskats) lietotajs var apskatit ieprieks sagatavotu
parskatu, izvéloties View Report (Skatit parskatu). Ja parskats nav
izveidots, lietotajs var izvéléties Generate Report (Izveidot parskatu).
Lietotajs var art sakt Next exam (Jaunu parbaudi). Jauna parbaude
neparraksta esosos datus, bet pievieno parbaudi pacientam.
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PATIENT DETAILS

e Luey smith
PATIENT RECORDS 55 Jul 08 1984

EXAMS

O oate v Bam R

O oxzszoz  view v

O ocmzon  viw &

Delete Selacted

Device Status: Active ¥ IRTUAL: Disabled Device Status: Active  ¥IRTUAL: Disabled

[« o = ] [« o = |
2.12 Pacientu failu parsutisana

Visi pacientu dati péc katra izmekléjuma tiek automatiski eksportéti
uz sifrétu mapi ierices atmina. Siem datiem var piek|dt, tos var parsatit
un lejupieladét, izmantojot bezvadu savienojumu vai savienojumu

ar datoru, izmantojot iericei pievienoto USB kabeli. Visi eksportétie
dati péc nokluséjuma ir Sifréti. Lai pieklGtu datiem, izvélieties Manage
Patients (Parvaldit pacientus) un tad Transfer Patient Files (Parnest
pacientu failus).

Manage
Patients

Kad lietotajs atrodas ekrana Transfer Patient Files (Pacienta failu
parsatisana), paradisies vardi Data Encryption On (Datu SifréSana
ieslégta) blakus blokésanas ikonai augséja kreisaja stari, kas norada,
ka eksportétie dati paslaik ir $ifréti. Sis ir noklus&juma iestatijums,
kas nodroSina papildu drosibu, apstradajot pacientu datus. Ja datu
SifréSana ir ieslégta, lietotajs nevarés piek|ut pacientu failiem. Lai
turpinatu parsatit vai kopigot pacienta failus, lietotajam ir jaatsifre
pacienta dati.
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Lietotajs var atsifret eksportétos datus, pieskaroties blokésanas
ikonai, parsatisanas pogai pie katra uzskaitita pacienta vai visu
pacientu datu parsttisanas pogai. Paradisies uznirstosais logs,

kura tiks pieprastta lietotaja parole, lai atsifrétu datus. Sis paroles
uznirstosais logs automatiski paradisies ar1 tad, ja ierice bs pieslégta
datoram. Lietotajam jaievada parole un péc tam jaatlasa Confirm
(Apstiprinat), lai atSifrétu saglabatos datus. Paradisies ielades ikona,
kas norada, ka dati tiek atsifréti.

TRANSFER PATIENT FILES

Name v Last Imaged v

u 2 *

Mgty 22021 Toamsfer ENTER PASSWORD TO DECRYPT
EXPORTED DATA

Transter
Transter

Drisht 2 Transter

Kad dati ir sekmigi atSifréti, blokéta ikona tiks atblokéta un uz tas
paradisies uzraksts Data Encryption Off (Datu Sifrésana izslégta).
Ja lietotajs nospiedis pogu Transfer (Parnest) blakus saraksta
ieklautajam pacientam vai pogu Transfer All Patient Data (Parnest
visus pacientu datus) apakséja labaja pusé, vins tiks novirzits uz
pacientu mapém ar vinu datiem.

&
Settings

TRANSFER PATIENT FILES
T
e Gowi  osden i

Device Status: Active  ¥IRTUAL: Disabled
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2.13 Bezvadu pacientu datu
parsutisana

Kad eksportétie dati ir atSifréti, ka noradits 2.12. sadala Pacientu

failu parsatisana, lietotajs var piekltt datiem un kopigot tos. Kad

lietotdjs saraksta blakus pacienta vardam noklikskinas uz pogas

Transfer (Parnest) vai noklik§kinas uz Transfer All Patient Data

(Parnest visus pacientu datus), tiek atvérta saistita datu mape. Tas
lauj lietotajam kopigot pacienta mapi vai failus.

Atkariba no faila lieluma, ko méginat kopigot, ir iespé&jams, ka datus
nevarésiet kopigot, izmantojot e-pastu. LGdzu, parliecinieties,
ka esat parbaudijis sava vélama e-pasta pakalpojuma prasibas
attieciba uz faila lielumu, lai iegGtu labakos rezultatus.

Atlasitie pacienti

Lai kopigotu atlasitos pacientus, nospiediet pogu Transfer All
Patient Data (Parnest visus pacientu datus). Atlasiet ratinu blakus
katrai pacienta mapei, lai atlasitu pacientu. Atlasiet visas pacientu
mapes, kuras vélaties kopigot. Izvéloties pacientu mapes, blakus
katrai izvélétajai pacienta mapei izvéles lodzina tiks paradita izvéles
ratina.

Kad bisiet pabeidzis pacienta mapes atlasi, nospiediet Share
(Koplgot) ikonu augs$éja labaja stlr1. Paradisies kopigoSanas
izvélne. Izvélieties vélamo datu kopigosanas metodi.

Kad paradas kopigosanas izvélne, lietotdjs var izvéléties opciju
"Always” ("Vienmér"), lai kopigosanas metodi iestatitu ka
nokluséjuma iestatijumu. Lietotajs vienmér var atiestatit So izvéli
Android iestatijumos, lai atlautu papildu opcijas.

Vistaview/
Osw ] s
0 sr2 (m] [ FLEY o
O xas o 0 xas o
[ wms o [ s [u]
O res u} [ es o
[ ror o [eos
[ X o [ e o @  Share with Add to Dropbox

JUSTONCE  ALWAYS
Use a different app

*  Uploadto Photos

Device Status: Active ¥ IRTUAL: Disabled Devioe statier nedvel v ATUAL D e
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Individualais pacients

Kad eksportétie dati ir atSifréti, ka noradits 2.12. sadala Pacientu
failu parsatisana, lietotajs var piek|at datiem un kopigot tos.

Pieskarieties parsutiSanas pogai pie pacienta saraksta. Tas |auj
lietotajam skatit saistito pacienta mapi. Lai kopigotu visu pacienta
mapi, atziméjiet izvéles ratinu, un paradisies izvéles atzime.
Izvélieties kopigosanas ikonu. Paradisies kopigosanas izvélne.
Izvélieties vélamas metodes pacienta mapes kopigosanai. Lai
koplgotu vienu parbaudi vai vairakus failus pacienta parbauzu
mapé, atlasiet pacienta mapi. Tas |aus lietotajam skatit mapé
esosos failus. Nospiediet uz izvéles ratinas pie katra faila, lai
atlasttu failu, un ratina paradisies izvéles atzime. Nospiediet ikonu
<% Share. Paradisies kopigosanas izvélne. Izvélieties vélamo failu
kopigosanas metodi.

Ja kopigosanas izvélné lietotdjs izvélas "Always” ("Vienmér"), st
metode kl|Gst par nokluséjuma kopigoSanas metodi, un lietotajam
STizvéle ir jaatiestata Android iestatijumos, lai izvélétos papildu
metodes.

paroli. JUsu parole pacientu parskatu atvérsanai ir tada pati ka

Lai gan dati ir atsifréti, PDF parskati joprojam bls aizsargati ar
A atsifrésanas parole.

ey

[ z021.00n27

@  Share with Add o Dropbox

JUSTONCE  ALWAYS

Use a different app

*  Upload to Photos
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VistaView/P_N_6/2021_ian_27/

B) o40352_00.dem
B ooss2.00ips
B) ocd0ss2.00ng
B) o40408_05.dem o @ Share with OneDrive
B ososo0_0sip o wsTonce  Awavs
B 040408 0s.ang o

Use a different app
B osossopar

©  Add to Dropbox

#  Upload to Photos

& savetoDrive
Dovice Status: Actve  ¥IRTUAL: Disabled & Outiook

Bluetooth parsatisana uz datoru

Parsatot datus uz datoru, izmantojot Bluetooth, lietotdjam ir
japarliecinas, vai dators ir datu sanemsanas rezima. Lai iespéjotu
datu sanems$anu datora, pirms kopigosanas iniciéSanas no
VistaView izvélieties Bluetooth ikonu datora un atlasiet "Receive
a file” ("Sanemt failu”). Lai kopTigotu datus, lietotajam ir jasavieno
VistaView ar datoru. Dati tiks nosutiti uz datoru un saglabati
lietotaja noraditaja direktorija.

Add a Bluetooth Device
Allow a Device to Connect
Show Bluetooth Devices
Send a File

Receive a file

Join a Personal Area Network

Open Settings

Remove Icon
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2.14 Parsuatisana uz Windows
datoru, izmantojot vadu

Lai parsatitu failus uz datoru, ar iericei pievienoto USB-C

kabeli savienojiet ierici ar datoru un parliecinieties, ka darbojas
programma VistaView. Péc ierices pieslégSanas iericé VistaView
lietojumprogramma tiks paradits pacienta datu atsifréSanas ekrans.
Parliecinieties, ka pacienta dati ir atSifréti saskana ar 2.12. sadalu
Pacientu failu parsatisana. Lai parsGtitu pacienta datus, lietotdjam
jaatsifré mape VistaView.

Kad lietotajs pieslédz ierici, dators atpazis VistaView ka aréjo
atminas ierici. Lai atvértu failus Windows datora, atveriet sadalu
"Sis dators” un atlasiet "VistaView", péc tam atlasiet "lek$éja failu
kratuve". Péc tam atveriet mapi VistaView starp mapém iekséja failu
kratuvé. Pacientu mapes tiek nosauktas péc pacienta LastInitial_
Firstinitial_PatientID. Attélu faili ir apziméti ar hhmmss_OD vai
hhmmss_OS, kur hh ir stunda, mm ir mindte un ss ir sekunde. PDF
faili ir apziméti ka hhmmss. Kopégjiet un ievietojiet pacientu mapes
vai parbaudes failus sava datora jebkura direktorija.

Péc tam pacientu mapes un failus var kopigot vélamaja atrasanas
vieta, pieméram, Dropbox vai Google Drive.

Lai gan dati tiek atSifréti, pacientu parskati vienmér ir aizsargati

ar paroli. JUsu parole pacientu parskatu atvérsanai ir tada pati ka
atsifrésanas parole.

= ot shared storoge

D 1« |Vetabiow p
[ s - N - o
. 1w > THSPC » Vsaew > el s e
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= mhshc el shved storage St
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B Desktop. e
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3 Documents O Ve
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2.15 Parsutisana uz Mac
datoru, izmantojot vadu

Lai parsatitu failus uz Mac datoru, ierici ar USB-C kabeli
pievienojiet Mac datoram un parliecinieties, ka pacienta dati

ir atSifréti saskana ar 2.12. sadalu Pacienta failu parsatisana.
Programma "Android File Transfer” baUs jalejupieladé Mac

datora no Android vietnes (www.android.com/filetransfer/). Sis
ekranuznémums tika uznemts tieSi no programmas "Android File
Transfer”.

s - g

Android File Transfer

Browse and transfer files between your Mac
computer and your Android device.

DOWNLOAD NOW

Supports mac0S 10.7 and higher.

By downloading, you agree to our Terms of Service and Privacy Policy.

How to use it

1. Download the app.

2. Open AndroidFileTransfer.dmg.

3. Drag Android File Transfer to Applications.

4. Use the USB cable that came with your Android device and
connect it to your Mac.

5. Double click Android File Transfer.

6. Browse the files and folders on your Android device and
copy files.

Lai atveértu failus Mac datora, atveriet Android File Transfer
programmu. Péc tam atveriet mapi VistaView. Pacientu mapes
tiek nosauktas péc LastlInitial_FirstInitial_PatientID. Attélu faili ir
apziméti k& hhmmss_OD vai hhmmss_OS, kur hh ir stunda, mm ir
minGte un ss ir sekunde. PDF faili ir apziméti ar hhmmss.

Pacientu mapes un failus var kopigot vélamaja atrasanas vieta,
pieméram, Dropbox vai Google Drive.
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[ NON J T3 2021_Dec_15 - Nokia XR20
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Name ~  Last Modified Size
[£) 100917.pdf : 10
101005_0D.dem
101005_0D.dng
101005_0D.jpg :
101009_0S.dcm 12/15/2
101009_0S.dng 12/15/2
101009_0S.jpg 12

¥

7 items, 97.54 GB available

Pacientu mapes un failus var kopigot vélamaja atrasanas vieta,
pieméram, Dropbox vai Google Drive.

Lai gan dati tiek atsifreti, PDF dokumenti vienmér ir aizsargati ar
paroli.

() @ &’ Nokia XR20

L

Name ~ Last Modified size

> [ Android

£ bCcim

2 Download - -
[ vistaView

> BIAKS3
> @cLs - -
> BIDK_7 - -
> @M
>

>

>

< v v

ML - --
fIPN_6 - --
BrR_2

11 items, 97.54 GB available
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2.16 Pacienta datu atkartota
SifréSana
Péc failu parsatisanas pabeigsanas pacientu dati tiks atkartoti Sifréti,
lai nodrosinatu failu drosibu. Ir Cetri veidi, ka datus var atkartoti Sifrét:
1. Ja nepiecieSams, atvienojiet ierici no datora
2. Pieskarieties blokésanas ikonai failu parsttisanas ekrana
3. Saciet jaunu attélveidoSanas sesiju, noklikSkinot uz "Start

Imaging” (Sakt attélveidosanu)
4. Atkartoti palaidiet lietojumprogrammu

Encrypting data.

Kad dati tiks atkartoti sifréeti kada no cetriem uzskaititajiem
veidiem, tie nebUs pieejami. Lai atkal piek|Gtu datiem parsatisanai
vai koplietosanai, lietotajam bas jaievéro 2.12. sadala Pacientu failu
parsatisana.
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2.17 Sifrésanas atslégsana

Lietotaji var izslégt failu automatisko SifréSanu, izmantojot
lietotnes iestatljumus. Programma VistaView izvélieties “ Settings”
"lestatTjumi”, péc tam ritiniet lldz Export Settings (Eksportésanas
iestatijumi). Sadala Automatic Encryption (Automatiska Sifrésana)
atlasiet "Off" ("Izslegts").

Paradisies uznirstosais logs, kas bridinas lietotaju, ka datus var
eksportét vai kopigot bez paroles. Lietotdjam jaievada parole un péc
tam janoklikskina uz Confirm (Apstiprinat), lai izslégtu automatisko
Sifrésanu.

Lai gan dati tiek atsifréti, PDF dokumenti joprojam ir aizsargati ar
paroli, kamér Automatiska Sifrésana ir izslégta.

datiem vai to izpausanu, kas rodas, izslédzot automatisko Sifrésanu.

< A
Back Home
cUNIC SETTINGS » l

AGE SETTINGS “ ]

if ‘ Razotajs nav atbildigs par datu zudumu vai nesankcionétu piek|uvi

EXPORT SETTINGS - |
Export Password Protection
ENTER PASSWORD TO TURN OFF
AUTOMATIC ENCRYPTION OF
Altomatic Encryptior EXPORTED DATA
TELEMEDICINE MODE W l
CHECK FOR UPDATES L8 I
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2.18 Failu sinhronizésana
eksportésanai

Sinhronizésanas poga ekrana Pacientu failu parsatisana ir pieejama
lietotajiem, kuri ir izdzésusi vai pazaudgéjusi failus no mapes
VistaView. Nospiezot pogu "Sync” (Sinhronizét), tiks dubléta
lietojumprogrammas atmina mapé VistaView, lai atjaunotu visus
zaudétos failus. Ladzu, nemiet véra, ka, lai dati batu pieejami, tiem
joprojam jablt pieejamiem VistaView.

Sinhronizésanas poga nav jaizmanto, ja vien lietotajs nevélas
atjaunot dzéstos failus atpakal VistaView mapé eksportésanai.

This feature allows you to sync any
patient da t you might have
previously ¢ i after transferring
your patient files. If you would like
to restore this data, you may click ’
Procaed below: Note. thi feature does v A i
not recover atient data that has
been deleted directly from the Patient
List in the VistaView app and can only /
recover data that has been previously oK
transferred and subsequently deleted

Cancel Proceed




2.19 Telemedicinas rezims

Telemedicinas rezims |auj lietotajam izveidot savienojumu ar

Volk Virtual. Skatiet 2.6. sadalu VistaView lietotnes iestatisana,

lai uzzinatu noradijumus par telemedicinas rezima ieslégsanu.
Lietotajam tiks piedavats pieteikties kameras tehnika konta katru
reizi, kad tiks palaista lietotne VistaView, kamér telemedicinas rezims
bUs iesléegts.

Volk Virtual statuss ir noradits sakuma ekrana apaks$éja labaja starl.
Virtual statuss var bt Disabled’, ‘Connected’, ‘Go Online’, un ‘Offline’

Statuss "Disabled” nozimé, ka telemedicinas rezims ir izslégts.
Statuss "Connected” nozimé, ka telemedicinas rezims ir ieslégts un
kameras tehnikis paslaik ir pieteicies. Statuss "Go Online" nozimé,
ka kameras tehnikis ir zaudéjis interneta savienojumu. Attélus
nevar augsupieladét Volk Virtual bez stabila interneta savienojuma.
"Offline" statuss nozimé, ka attéli tiks saglabati lokali iericg, Iidz
kameras tehnikis pieslégsies un pieskirs Sos pacientus savam
kontam. Uz Virtual statusa ir iespéjams noklikskinat, un tas ved uz
Volk Virtual pieteikSsanas ekranu.

010000 95w o

X Settings

K

YIRTUAL

BY NDIK

Start
word Imaging

Work Offline

Manage
Patients

Device Status: Active

|



Lietotajs var pieklat Planotajiem pacientiem, izvéloties Start
Imaging > Scheduled Patients. Administrators var ieplanot
pacientus kameras tehnikim. Lietotajs var ari izveidot jaunus
pacientus vai izveidot esoSo pacientu attélus, izmantojot Start
Imaging > Create or Select Patients.

G o o o

Logout K“I]LK)

Settings Settings | Settings

Scheduled New

Start Patients Patient
Imaging

% Create or Select E;‘Ussr?tgs

Patients
Manage
Patients

Device Status: Active ¥IRTUAL: Connected Device Status: Active ¥IRTU/ Device Status: Active ¥IRTUAL: Connected

< O ]




Visi telemedicinas rezima uznemtie attéli tiks augsupieladéti
telemedicinas platforma, ja tiks izpildita administratora noteikta
attélu skaita prasiba. Prasibas par attéla skaitu tiek paraditas
attélveidosanas ekrana planotajiem, jaunajiem un esosajiem
pacientiem.

ion @B

Tap to Focus

Lietotajs var parbaudtt savu attélu augsupielades statusu,
izmantojot sadalu Manage Patients > View. Pacienta informacijas
ekrana katrai parbaudei bds redzama makona ikona. Ja ikona ir
zila krasa ar keksiti, pacienta attéli ir veiksmigi augsSupieladéti Volk
Virtual lietotné. Ja ikona ir sarkana ar slipsvitru, pacienta attéli nav
augsupieladéti Volk Virtual lietotné. Var noklikskinat uz sarkana
makona ikonas, lai novirzitu lietotaju uz Wi-Fi iestatijumiem.

<« o

Back Home Settings

PATIENT DETAILS

Lucy Smith
Jul 08 1984
981

Female

CONTACT

EXAMS

Date v Exam

Oct 25 202 viell &

New exam

Device Status: Active ¥IRTU\L: Connected
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Lietotajs var izvéléties stradat bezsaisté, ja nav stabila interneta
savienojuma. Lai stradatu bezsaisté, sakotnéja pieteiksanas ekrana
noklikskiniet uz pogas "Work Offline" (Stradat bezsaisté). Visi
bezsaistes rezima uznemtie attéli tiks saglabati lokali lietotné
VistaView.

Lai Volk Virtual lietotaja profilam pieskirtu bezsaistes rezima attélus,
izveidojiet stabilu interneta savienojumu un autorizéjieties Volk
Virtual lietotaja konta. Tiks paradits taladk redzamais ekrans ar visiem
bezsaistes rezima pacientiem. Atlasiet visus bezsaistes rezima
pacientus, kas pieder lietotajam Virtual by Volk, un noklikskiniet

uz ""Upload Selected” (Pievienot atlasito). Pacienta informacija un
attéli tiks augsupieladéti lietotaja VOIk Virtual profila un tiks iznemti
no bezsaistes reZima vietéja profila.

A <

Back Home Settings

UPLOAD OFFLINE PATIENTS

Search by Patient Name or |

Name Vv Last Imaged V'
Smith Lucy  Jul 19 2021
James Ron  Jul 19 2021
Kim Alice Jul 19 2021
Lopez Miguel Jul 19 2021
LiCharles  Jul19 2021
Patel Nirav ~ Jul 19 2021

Kapoor Drishti Jul 19 2021

( Skip Upload Selected

Device Status: Active ¥IRTUAL: Connected
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Péc 30 neaktivas darbibas mintGtém lietotajs tiks automatiski
izslégts no Volk Virtual konta. Lietotajs var manuali iziet no
sistémas, izmantojot pogu Logout sistémas sadkuma ekrana augséja
kreisaja start vai izvéloties Settings > Telemedicine Mode > Logout.

YIRTUAL

B NOIK.

Work Offline

©

Manage
Patients

Device Status: Active

Lietotajs var atspéjot telemedicinas rezimu, lai izietu no
telemedicinas reZima un atvértu parasto VistaView lietotni. Lai
atspéjotu telemedicinas rezimu, lietotajs var noklikskinat uz statusa
Volk Virtual sakuma ekrana apaks$éja labaja start un noklikskinat

uz Disable Telemedicine Mode. Alternativi lietotajs var atspéjot
telemedicinas rezimu, izvéloties Settings > Telemedicine Mode >
Disable Telemedicine Mode.

€ @
MAGE SETTINGS

EXPORT SETTINGS

TRAIN VOICE COMMANDS v

TELEMEDICINE MODE ~
DISABLE TELEMEDICINE MODE
LosouT

CHEcK FoR UPDATES -]

ABOUT v

Telemedicinas rezima netiek izveidoti nekadi parskati un dati
netiek eksportéti uz ierices atminu. Ja lietotajam nepiecieSams
atsifrét attélus, kas nav telemedicinas rezZim3, vispirms ir jaizslédz
telemedicinas rezims.
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2.20 Lietotnes atjauninasana

Parliecinieties, ka lietotne ir atjauninata, lai nodrosinatu vislabako
VistaView pieredzi. Atjauninot lietotni, pacientu dati netiks dzésti,
tacu pirms atjauninasanas ir ieteicams izveidot dubléjumu.

Lai atjauninatu lietojumprogrammu, lietotdjam jabat savienotam

ar Wi-Fi tiklu, izmantojot ierices iestatljumus. Parvelciet no ekrana
augsas uz leju un parbaudiet, vai ir ieslégta kreisaja pusé esosa Wi-
Fi ikona, ko norada zala krasa. Ja Wi-Fi ir izslégts un aizkrasots ar
peléku krasu, izvélieties ikonu, lai ieslégtu Wi-Fi.

Programma VistaView izvélieties Settings (lestatijumi), péc
tam ritiniet uz leju un izvélieties Check for Updates (Parbaudit
atjauninajumus).

Ja atjauninajums nav pieejams, poga bis peléka un uz tas
bUs rakstits Latest Software Installed (Instaléta jaunaka
programmatadra).

Ja ir pieejams atjauninajums, poga bls zila kradsa un uz tas bds
rakstits Update Available (Pieejams atjauninajums). Atjauningjums
tiks automatiski lejupieladéts un instaléts, ja lietotajs noklikskinas uz
zilas pogas un apstiprinas atjauninasanu.

Q

ack Home

[[cunc sermnos v

TRAIN VOICE COMMANDS v

|
\
l
|
l

[ crecxros vrosres R
LATEST SOFTWARE INSTALLED

Asour v ‘
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Péc atjauninajuma instalésanas pabeigsanas programma tiks
automatiski palaista no jauna. lerices statusam jabat Aktivam.
Bluetooth vai kalibréSanas iestatijumi nav japielago. Ja lerices
statuss ir Neaktivs, skatiet 6.1. sadalu lerices klddas, kur sniegti
padomi problému novérsanai.

2.21 Lietotnes parinstalésana

Ja no ierices nejausi ir atinstaléta programma VistaView, dodieties
uz programmu "Files” (Faili). Tiks atvérta VistaView lejupielades
mape. Parejiet uz mapi VistaView. Ja tur ir fails ar nosaukumu
VistaView.apk, instalgjiet programmu.

Ja fails ar nosaukumu VistaView.apk nav pieejams, IGdzu, sazinieties
ar Volk, lai sanemtu palidzibu.
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3. Apkope

3.1 Visparéja apkope

VistaView midriatiska fundus kamera ir medicinas ierice, ar kuru
jarikojas uzmanigi. Sim instrumentam jaizmanto tikai manuala tiridana
bez iegremdésanas. Neiegremdgéjiet tirisanas lldzek|os. Nesterilizgjiet,
izmantojot autoklavu, ETO gazi vai citus sterilizacijas lidzek|us. Pirms
tiriSanas vienmeér atvienojiet visus elektriskos savienojumus.

Neméginiet veikt apkopi, kamér ierice tiek lietota.

Izvairieties pieskarties optiskajam virsmam, iznemot gadijumus, kad
tas nepiecieSams tirisanai.

Neiespiediet nekadus priekSmetus USB-C savienotaja. Putek|u
tiriSanai ierices padzilingjumiem un nepieejamam vietam izmantojiet
tikai saspiestu gaisu.

Ja ierice nedarbojas vai parstaj darboties, ka paredzéts, neméginiet
to labot vai veikt izmainas. Sazinieties ar Volk Optical, lai sanemtu
atbalstu, rakstot uz volk@volk.com. Tikai Volk Optical ir pilnvarota
veikt ierices remontu vai izmainas.

> B> Bk P

3.2 TiriSanas instrukcijas

Lai notirTtu ierices arpusi, noslaukiet virsmu ar tiru, absorbé&josu
kokvilnas dranu, kas samitrinata ar ddens un mazgasanas lidzekla
skidumu (2% mazgasanas lidzekla tilpuma). Lai novérstu Skidrumu
ieklGsanu iericé, neizsmidziniet ierici ar tdens/mazgasanas Ilidzekla
sSkidumu. Izvairieties pieskarties USB-C savienotajam un optiskajam
objektivam. Parliecinieties, ka virsmas ir rapigi nosusinatas ar rokam,
izmantojot tiru kokvilnas dranu.

Optiska objektlva komponentu var iztirit, izmantojot Volk Precision
optisko lécu tirisanas lidzekli. Optiskajam virsmam nelietojiet
sintétisko Skiedru lupatinas objektivu tirisanai (pieméram,
mikroskiedru).

Pirms katras lietoSanas ar jaunu pacientu iztiriet okularu. Okularu var

tirit, izmantojot tiru, absorbé&josu, neskistosSu kokvilnas dranu ar 70 %
etanola skidumu.
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4. Tehniskais apraksts
4.1 Specifikacijas

Parametrs Apraksts

lerices modelis Volk VistaView

Attélveidosanas metode Midriatiska

Minimalais ziliSu izmérs 4 mm

Redzamibas lauks Statisks: 55° horizontali, 42° vertikali

Svars 560 grami

Fokusa reguléSana Automatiska fokusésana, manuala
fokusésana

Dioptrijas korekcija -15 Iidz +15 dioptrijas

Gaismas avots Balta gaisma LED

Attélu izSkirtspéja 31 pikseli/gradu

Attélu formats JPEG, DNG, DICOM

Izmeri 88 x 202 x 103 mm

Savienotéja tips USB-C

lerices jaudas novértéjums | 5V (LIDZSTRAVA), 2 A

Akumulatora ietilptba 4630 mAh

Programmatara VistaView viedtalruna
lietojumprogramma

Operétajsistéma Android OS

Saderigais viedtalrunis Nokia XR20

Parsledzama levades dati: 100-240 V (mainstrava),

elektroenergijas padeve 50/60 Hz
Izvade: 5V (LIDZSTRAVA), 2 A
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4.2 Darbibas un glabasanas
vide

Temperatlra +10 °C lidz +35 °C
Relativais mitrums | 30% lidz 80%
Atmosféras spiediens | 800 hPa I1dz 1060 hPa

4.3 Transportésanas vide

Temperatlra | -20 °C lidz +50 °C
Relativais mitrums | 10% Iidz 90%
Atmosféras spiediens | 500 hPa lidz 1060 hPa

4.4 Paredzamais kalpoSanas
laiks

Paredzamais ierices kalpoSanas laiks ir 2 gadi.

4.5 |lerices iznicinasana

ST produkta iznicind$ana nelikumigad veida var negativi ietekmét
cilveku veselilbu un vidi. Neizmetiet Volk VistaView ka neskirotus
sadzives atkritumus. Izmetot So izstradajumu, dzésiet visus pacienta
datus un ievérojiet proceduru, kas atbilst jlsu regiona spéka esosajiem
tiesibu aktiem un noteikumiem.
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5. Saderiba un atbilstiba

5.1 Elektromagnétiska
savietojamiba

Volk VistaView midriatiskajai fundus kamerai ir nepieciesami
Tpasi piesardzibas pasakumi attieciba uz elektromagnétisko
savietojamibu (EMC), un ta ir jauzstada un janodod ekspluatéacija
saskana ar Saja sadala sniegto EMC informaciju.

Parnésajamo radiofrekvencu sakaru aprikojumu (ieskaitot
periférijas ierices, pieméram, antenas kabelus un aréjas antenas)
drikst izmantot ne tuvak ka 30 cm (12 collas) no jebkuras Volk
VistaView midriatiskas fundus kameras dalas, ieskaitot razotaja
noraditos kabelus. Pretéja gadijuma var pasliktinaties St aprikojuma
veiktspéja.

Ja tiek pievienoti papildu kabeli, var rasties paaugstinatas emisijas
vai samazinatas noturibas risks.

Jaizvairas no $is iekartas lietoSanas blakus citam iekartam vai
kopa ar tam, jo tas var izraisit nepareizu darbibu. Ja sada lietoSana
ir nepiecieSama, S1iekarta un paréjas iekartas jauzrauga, lai
parliecinatos, ka tas darbojas normali.

Citu piederumu, devéju un kabelu izmantosana, kas nav noraditi vai
nodrosinati no Sis iekartas razotaja puses, var palielinat Sis iekartas
elektromagnétisko emisiju vai samazinat elektromagnétisko
noturibu un izraisit nepareizu darbibu.

> P> P

Noradijumi un razotaja deklaracija -
Elektromagnétiska emisija

Volk VistaView midriatiska fundus kamera ir paredzéta lietosanai
turpmak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai Volk

VistaView midriatiskas fundus kameras lietotajam janodrosina, lai
ta tiktu izmantota sada vidé.
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Emisiju tests Atbilstiba Elektromagnétiska vide -
vadlinijas

RF emisijas CISPR 1 1. grupa Volk VistaView midriatiska fundusa
kamera izmanto radiofrekvences
energdiju tikai iek$&jai darbibai. Tapéc
ta radiofrekvencu emisija ir loti zema
un, visticamak, neradis nekadus
traucéjumus tuvuma esosajam
elektroniskajam iekartam.

RF emisijas CISPR 11 A klase Volk VistaView midriatiska fundus
kamera ir piemérota lietosanai visas
iestadés, iznemot majsaimniecibas,

Harmoniku emisijas A klase un to var lietot majsaimniecibas

IEC 61000-3-2 un iestadeés, kas ir tiesi pieslégtas
publiskajam zemsprieguma

Sprieguma svarstibas Atbilst elektrotiklam, no kura tiek apgadatas

IEC 61000-3-3 majsaimnieciba izmantojamas ékas, ja

tiek ievérots §ads noteikums:

/\So iekartu/sistému drikst lietot tikai
veselibas aprupes specialisti. ST iekarta/
sistéma var radit radiotraucéjumus vai
traucét tuvuma esoso iekartu darbibu.
Var bt nepiecieSams veikt ietekmes
mazinasanas pasakumus, pieméram,
parorientét vai parvietot Volk VistaView
vai aizsegt So vietu.

Noradijumi un razotaja deklaracija -
Elektromagnétiska noturiba

Volk VistaView midriatiska fundus kamera ir paredzéta lietosanai
turpmak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai Volk

VistaView midriatiskas fundus kameras lietotajam janodrosina, lai ta
tiktu izmantota sada videé.

Noturibas tests | IEC 60601 Atbilstiba Elektromagnétiska
Testésanas vide - vadlinijas
ITmenis
Elektrostatiska +8 kV kontakts | +8 kV kontakts Gridam jabat koka, betona
izlade (ESD) +15 kV gaiss +15 kV gaiss vai keramikas flizém. Ja
IEC 61000-4-2 grida ir klata ar sintétisku
materialu, relativajam
gaisa mitrumam jabat
vismaz 30 %.
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Noturibas tests

Elektriskas
Tslaicigas
parejas/
pieplGdums
IEC 61000-4-4

Parspriegums
IEC 61000-4-5

Sprieguma
kritumi, 1si
partraukumi

un sprieguma
svarstibas
barosanas avota
ieejas Inijas

IEC 61000-4-11

Jaudas
frekvences
(50/60 Hz)
magnétiskais
lauks

IEC 61000-4-8

IEC 60601
Testésanas
ITmenis

+2 kV
barosanas
[Tnijam

+1 kV Iinija(-as)
[Tdz Inijai

+2 kV linija
(-as) lidz
zemei

0% UT; 0,5
cikls

0°, 45°, 90°,
135°, 180°,
225°,270° un
315°

0 % U;; 1cikls
70 % U_; 25/30
cikli st
Vienfazes: pie
OO

0% U
250/300 cikls

30 A/m

Atbilstiba

+2 kV
barosanas
[Tnijam

+1 kV Iinija(-as)
[Tdz Inijai

+2 kV linija
(-as) lidz
zemei

0 % UT; 0,5
cikls

0°, 45°, 90°,
135°, 180°,
225°,270° un
315°

0 % U,; 1cikls
70 % U_; 25/30
cikli st
Vienfazes: pie
OO

0% U
250/300 cikls

30 A/m

Elektromagnétiska
vide - vadlinijas

Stravas padevei jabat
tipiskai komerciala vai
slimnicas vidé.

Stravas kvalitatei jabat
tipiskai komerciala vai
slimnicas vidé.

Stravas kvalitatei jabat
tipiskai komerciala vai
slimnicas vidé. Ja Volk
VistaView midriatiskas
fundus kameras
lietotajam ir nepiecieSama
nepartraukta darbiba
elektrotikla partraukumu
laika, Volk VistaView
midriatisko fundus kameru
ieteicams darbinat no
nepartrauktas barosanas
avota vai akumulatora.

Jaudas frekvences
magnétiskajiem laukiem
jabat tadiem limeniem,
kas raksturigi tipiskai
atrasanas vietai tipiska
komerciala vai slimnicas
vidé.

PIEZIME: U, ir mainstravas tikla spriegums pirms testa limena piemé&rosanas.
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Noturibas tests

Veikta
radiofrekvence
|IEC 61000-4-6

|zstarota
radiofrekvence
|IEC 61000-4-3

IEC 60601
Testésanas
ITmenis

3 Vrms

0,15 MHz -

80 MHz

6 Vrms ISM
un amatieru
radio joslas no
0,15 MHz lidz
80 MHz

80 % AM pie

1 kHz

3V/m
80 MHz lidz
2,7 GHz

Atbilstiba

3 Vrms

0,15 MHz -

80 MHz

6 Vrms ISM
un amatieru
radio joslas no
0,15 MHz lidz
80 MHz

80 % AM pie

1 kHz

3V/m
80 MHz lidz
2,7 GHz

Elektromagnétiska
vide - vadlinijas

Parnésajamas un mobilas
radiofrekvencu sakaru
iekartas nedrikst izmantot
tuvak nevienai Volk
VistaView oftalmologiskas
kameras dalai, ieskaitot
kabelus, par ieteicamo
attalumu, kas aprékinats
péc vienadojuma, kurs
attiecas uz raiditaja
frekvenci.

leteicamais atdalosais
attalums

d=1[35/3]\P
80 MHz lidz 800 MHz
d=[7/31VP

800 MHz lidz 2,7 GHz

kur P ir raiditaja maksimala
nominala izejas jauda vatos
(W) saskana ar raiditaja
razotaja datiem un d ir
ieteicamais attalums metros
(m).

Lauka intensitatei

no stacionariem RF
raiditajiem, kas noteikta,
veicot elektromagnétisko
apsekojumu, katra
frekvencu diapazona jabat
mazakai par atbilstibas
[Tmeni. Var rasties
traucé&jumi to iekartu
tuvuma, kas markétas ar
$adu simbolu: (((R))

PIEZIME: Pie 80 MHz un 800 MHz frekvencém pieméro augstako
frekvencu diapazonu.

PIEZIME: Sis vadlinijas var neblt piemérojamas visas situacijas.
Elektromagnétisko starojumu ietekmé absorbcija un atstarosana no
konstrukcijam, objektiem un cilvékiem.
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Lauka intensitati no stacionariem raiditajiem, pieméram, radiotelefonu
(mobilo/bezvadu) bazes stacijam un sauszemes mobilajiem
radioaparatiem, radioamatieru radio, AM un FM radio un TV raidijumiem,
teorétiski nav iespé&jams precizi prognozét. Lai novértétu stacionaro
radiofrekvencu raiditaju radtto elektromagnétisko vidi, jaapsver
elektromagnétiskais novérojums. Ja izmérita lauka intensitate vieta, kur
tiek izmantota Volk VistaView midriatiska fundus kamera, parsniedz
ieprieks minéto piemérojamo RF atbilstibas limeni, Volk VistaView
midriatiska fundus kamera ir jauzrauga, lai parliecinatos par tads normalu
darbibu. Ja tiek novérota neparasta veiktspéja, var bt nepiecieSami
papildu pasakumi, pieméram, Volk VistaView midriatiskas fundus kameras
parorientésana vai parvietosana.

Noturibas IEC 60601 testa Elektromagnétiska vide
tests ITmenis un atbilstiba - vadlinijas
Noturiba pret MHz  Modulacija Lauka Parnésajamas un mobilas
tuvinasanas intensitate radiofrekvencu sakaru
laukiem, ko rada iekartas nedrikst izmantot
Ladiofl(’jekverl:éu 285 18 Hz 27 V/m tl;:ik nelvi‘e'nlfi_ VEIk VistaView
bezvadu sakaru 450 18 Hz 28 V/m oftalmologiskas kameras
iekartas dalai, ieskaitot kabelus, par
710 217 Hz 9 V/m ieteicamo attalumu, kas
745 217 Hz 28 V/m aprékinats péc vienadojuma,
780 217 Hz 28 V/m kurs$ attiecas uz raiditaja
810 18 Hz 28 V/m frekvenci.
870 18 Hz 28 V/m _ _ -
930 18 Hz 28 V/m ;iiglltfnr:als atdalosais
1720 217 Hz 28 V/m E = [6/d] VP d = [6/E] VP kur
1845 217 Hz 28 V/m P ir raiditaja maksimala izejas
1970 217 Hz 28 V/m jauda vatos (W) saskana ar
2450 217 Hz 28 V/m raiditaja razotaja datiem, d ir
5240 217 Hz 9V/m jeteicamais attalums metros
5500 217 Hz 9 V/m (m) un E ir lauka intensitate
5785 217 Hz 9V/m V/m.

Lauka intensitatei

no stacionariem RF
raiditajiem, kas noteikta,
veicot elektromagnétisko
apsekojumu, katra frekvencu
diapazona jabut mazakai par
atbilstibas [Tmeni. Var rasties
traucé&jumi to iekartu tuvums,
kas markétas ar sadu simbolu:

(R
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PIEZIME: STs vadlinijas var neblt piemé&rojamas visas situacijas.
Elektromagnétisko starojumu ietekmé absorbcija un atstaro$sana no
konstrukcijam, objektiem un cilvékiem.

leteicamie attalumi

Saja sadala ir aprakstiti ieteicamie attalumi, kas jaievéro, lietojot
parnésajamas un mobilas radiofrekvencu sakaru iekartas, ka art
radiofrekvencu bezvadu sakaru iekarsu attalumi no Volk VistaView
midriatiskas fundus kameras. Volk VistaView midriatiska fundus
kamera ir paredzéta lietoSanai elektromagnétiska vide, kura tiek
kontroléti izstarotie RF trauc&jumi. Klients vai Volk VistaView
midriatiskas fundus kameras lietotajs var palidzét novérst
elektromagnétiskos traucéjumus, ievérojot minimalo attalumu
starp parnésajamam un mobilajam radiofrekvencu sakaru iekartam
(raiditajiem) un Volk VistaView midriatisko fundus kameru, ka
ieteikts turpmak, atbilstosi sakaru iekartu maksimalajai izejas jaudai.

Maksimala Attalums atkariba no raiditaja frekvences (m)
nominala
raiditaja izejas| go mMpz gz | 800 MHz Iidz | 710, 745, 780, | 385, 450, 810,
jauda (W) 800 MHz 2,7 GHz 5240, 5500, | 870, 930, 1720,
d=[35/3]1VP | d=17/31P 5785 MHz 1845, 1970,
d=[6/9]1VP 2450 MHz
d=1[6/28]\P
0,01 onz 0,233 0,067 0,021
(o} 0,369 0,738 0,21 0,070
1 1170 2,333 0,667 0,214
10 3.689 7,379 2,108 0,700
100 11,667 23,333 6,670 2143

Ja raiditdju maksimala izejas jauda nav noradita ieprieks, ieteicamo
attalumu (d) metros (m) var aprékinat, izmantojot vienadojumu, kas
piemérojams raiditaja frekvencei, kur P ir raiditaja maksimala izejas
jauda vatos (W) saskana ar raiditaja razotaja datiem.

PIEZIME: Pie 80 MHz un 800 MHz frekvencém pieméro atdaloso
attalumu, kas noteikts augstakajam frekvencu diapazonam.

PIEZIME: Sis vadliTnijas var neblt piemérojamas visas situacijas.

Elektromagnétisko starojumu ietekmé absorbcija un atstaro$ana no
konstrukcijam, objektiem un cilvékiem.
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5.2 Atbilstiba

Volk VistaView atbilst Sadiem standartiem
e |EC 60601-1:2005+A1:2012

IEC 60601-1-2:2014

ISO 10940:2009

ISO 15004-2:2007

ANSI Z80.36:2016

FDA Kklasifikacija ir Il klase un 510(k) atbrivojums.
ES Medicinas iefri¢u regulas 2017/745 klasifikacija ir | klase.

S7 deklaracija zaudé spéku, ja Volk VistaView tiek veiktas izmainas
bez razotaja atlaujas.

Par jebkuru nopietnu negadijumu, kas noticis saistiba ar ierici, jazino
razotajam un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura ir registréts
lietotajs un/vai pacients.

5.3 FCC noteikumi

Lai VistaView lietotné skatitu VistaView RF modula FCC ID,
noklikskiniet uz Regulatory (Normativais reguléjums) VistaView
lietotnes sadalu lestatijumi.

VistaView RF modula FCC ID ir noradits arT uz VistaView kastes
iepakojuma etiketes.
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BRIDINAJUMS: Federala sakaru komisija bridina, ka Volk Optical
Inc. neapstiprinatas izmainas vai modifikacijas $aja iericé var anulét
lietotaja tiesibas lietot So iekartu.

Piezime: STiekarta ir parbaudita un atzita par atbilstosu A klases
digitalajai iericei noteiktajiem ierobezojumiem saskana ar FCC
noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi ir paredzati, lai nodrosinatu
pienacigu aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, ja iekarta tiek
izmantota komerciala vidé. St iekarta rada, izmanto un var izstarot
radiofrekvences enerdiju, un, ja tad nav uzstadita un lietota saskana ar
lietoSanas instrukciju, var radtt kaitTlgus traucéjumus radiosakariem.
STs iekartas ekspluatacija dzivojama zona var radit kaitigus
traucé&jumus, un $ada gadijuma lietotajam bds janovérs traucéjumi
par saviem lidzekliem.
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6. Problemu novéersana

6.1 lerices kludas

Talak ir uzskaititas kltdas, ar kuram lietotajs var saskarties ierices
lietoSanas laika, un ieteicamie risingjumi to novérsanai.

Klada

lerices statuss:
Neaktivs

Mazs vai deforméts
attéls attélu
uznemsanas un
parskatisanas laika

Célonis

lerice pieslégta aréjam
baroSanas avotam,
izmantojot USB-C

Bluetooth savienojuma
klme

Bluetooth savienojums ir
izslegts

lerice nav kalibréta

Piezime. Pirms
nosdatisanas ierici

Jjau ir kalibréjis Volk
Optical. Lietotgjam So
funkciju drikst izmantot
tikai péc Volk Optical
noradijumiem.

Problému novérsanas
padoms

Atvienojiet ierici no USB-C
savienojuma un pagaidiet 30
sekundes, l1dz ierices statuss
mainisies uz Aktivs.

Dodieties uz Settings >
Bluetooth > Seek Devices
un izveidojiet savienojumu
ar ierici, kas paradita
savienojumos ar nosaukumu
"Fundus I" un 12 ciparu MAC
adresi.

Dodieties uz Phone Settings
> Connected Devices >
Connection Preferences >
Bluetooth. Parliecinieties, ka
parslédzéjs ir ieslégts.

Ekrana dodieties uz
jestatljumu izvélni un
izvélieties funkciju Calibrate.
Kad ierice ir ieslégta kameras
rezima, vérsiet ierici pret baltu
[Tdzenu virsmu un nospiediet
"calibrate”. Kad kalibrésana

ir veiksmiga, lietotajs var
parbaudit, vai vizualizacija
ierices ekrana ir pienemama.

Ja ieprieks minétie risinajumi nedarbojas, sazinieties ar Volk Optical pa
e-pastu volk@volk.com, un més jums palidzésim.
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6.2 Attéla kvalitate

Attelu kvalitate

Problémas un korekcija

Attéls ir parak spilgts: Izlabojiet to, mainot

@ Brightness (Spilgtuma) iestatljumus. Samaziniet
spilgtuma ITmeni, kas redzams attéla ekrang, lai
samazinatu attéla spilgtumu attéla spilgtums.

Attéls ir parak tumss: Izlabojiet to, mainot

@ Brightness (Spilgtuma) iestatljumus. Palieliniet
spilgtuma ITmeni, kas redzams attéla ekrang, lai
palielinatu attéla spilgtumu.

Attéls nav fokuséts: Ja izmantojat fokusa paligrezimu,
pieskarieties fokusa pogai, kad redzams optiskais disks,
lai pirms attéla uznemsanas aktivizétu un saglabatu
fokusu. Ja fokusa paligrezims nedarbojas, parslédziet uz
manualo fokusésanas rezimu. Pieldgojiet dioptrijas, I1dz
attéls ir skaidrs.

Attéls ir neskaidrs: To var izraisit pacienta acu kustibas.
PalGdziet pacientam fiksét skatienu kadda punkta virs
jasu pleca vai pie auss, lai palidzétu noturét skatienu
nemainigu. Kad uznemat attélu, turiet ierici nekustigi.

Attéla atspidums: Ja attéla augsdala ir atspidums, attéla
attélveidosanas attalums ir parak liels. Samaziniet darba
attalumu, lai noverstu atspidumu. Ja attéla apaksdala ir
atspidums, parvietojiet to talak no acs.

Makula nav centréta: PalUdziet pacientam fiksét
skatienu kada punkta virs jasu pleca vai pie auss, lai
palidzétu noturét skatienu nemainigu. Noregulégjiet
ierices lenki ta, lai ierices virsma batu paraléla
pacientam. Ja probléma saglabajas, izpildiet Saja
lietoSanas instrukcija noraditas kalibrésanas darbibas.
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6.3 Sistemas zinojumi

Sistémas Interpretacija

zinojums

Pirmo reizi lietojot ierici, lietojumprogramma pieprasis
lietotajam atlaut fotografét. Nospiediet Allow (Atlaut),
lai izmantotu ierici paredzétajam mérkim.

[ Allow VistaView to
access photos, media,
and files on your
device?

lericé ir atrasta jauna VistaView programmatdras
versija, kas pieejama atjauninasanai. Atjauninot lietotni,
pacientu dati netiks dzésti, tacu pirms atjauninasanas

ir ieteicams izveidot dubléjumu. Lietotajam tiek jautats,
vai vins vélas turpinat atjauninasanu. Skatiet sadalu 2.20
Lietotnes atjauninasana.

Ja lietotajs ir izvélgjies "ja", lai turpinatu atjauninat
lietojumprogrammu, ekrana tiek paradits lejupielades
process.

D)

Download progress: 45%
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Sistémas
zinojums

Patient information has been
saved,

Do you want to delete the
selected image?

Interpretacija

Ja ierice ir neaktiva, attélveidosanas rezims nav
pieejams. Lietotajam tiks paradits pazinojums
“Bluetooth module is not paired” ("Bluetooth

modulis nav savienots par1). Ladzu, parliecinieties,

ka ierices statuss ir Aktivs, pirms sakt attélveidosanu.
Parliecinieties, ka USB-C savienotajs ir atvienots, un
pagaidiet, lidz ierices statuss klUst aktivs, ka noradits
ekrana apaksa. Tas var aiznemt dazas sekundes.
Pacienta informacija ir saglabata.” Pievienojiet Bluetooth
vai atvienojiet ierici, lai iegltu attélu.

Kameér ierice ir pieslégta, attélveidosanas rezims nav
pieejams. Lietotajam tiks paradits pazinojums “Device
cannot be used for imaging while receiving electrical
power for regulatory reasons. Please unplug device
from power source to proceed.” (“lerici nevar izmantot
attélveidoSanai, kamér ta sanem elektrisko stravu
regulativo iemeslu dél. Lai turpinatu darbu, atvienojiet
ierici no stravas avota.”) Lietotajam jaatvieno ierice no
tikla, lai izveidotu attélu.

Kad lietotajs mégina dzést attélu, lietotajs redzés
pazinojumu “Do you want to delete the selected
image?” ("Vai vélaties dzést atlasito attélu?") Lietotajam
tiek piedavats izvéléties starp "No", lai atceltu dzésanu,
un "Yes", lai dzéstu attélu.




Sistémas Interpretacija

zinojums

Méginot dzést pacienta parbaudi, lietotajs individuala
pacienta datubazé redzés pazinojumu “Are you sure
you want to delete the selected exam(s)?” ("Vai esat
parliecinats, ka vélaties dzést izvéléto(-as) parbaudi(-
es)?".) Izvéloties "No", dzésana tiks novérsta. Izvéloties
"Yes", tiks dzésta visa ar konkréto pétijumu saistita
informacija.

Are you sure you want to delete
?

the selected exam(s)

Méginot dzést pacientu, lietotajs redzés pazinojumu
“Would you like to delete the entire patient profile,
including all associated exams, images, and reports?” ("Vai
vélaties dzést visu pacienta profilu, tostarp visus saistitos
izmekléjumus, attélus un parskatus?"), ja tiek apstiprinata
pacienta dzésana no pacientu datubazes. Izvéloties "No",
dzésana tiks novérsta. Izvéloties "Yes", tiks dzésta visa ar
konkréto pacientu saistita informacija.
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7. Garantija

Volk Optical nodrosSina Volk VistaView standarta 1 gada garantiju.
Garantija attiecas uz aréjo objektiva stiprindjumu, Android
lietojumprogrammu un Android ierici.

7.1 Garantijas noteikumi

Volk nodrosina ierobezotu garantiju pret razoSanas defektiem
VistaView uz vienu (1) gadu no dienas, kad VistaView tiek
piegadats klientam. Volk pienakums un klienta vienigais un
ekskluzivais kompensacijas lidzeklis saskana ar Siem noteikumiem
péc Volk izvéles ir tikai bojata VistaView bloka nomaina vai
remonts. Klients nedrikst atgriezt preces, ja vien Volk nav

devis rakstisku atlauju. Volk ir tiesibas parbaudit preces klienta
uzstadisanas vieta. Ja klients nesniedz rakstisku pazinojumu (30
dienu laika) péc iespé&jaméa defekta atklasanas, tas uzskatams
par piegadata VistaView pienemsanu un klienta atteikumu no
jebkadam pretenzijam attieciba uz to.

Neatkarigi no iepriek§ minétajam garantijam un tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem, Volk nav nekadu saistibu, ja VistaView
klGst bojats klienta veiktas preces demontazas vai parveidosanas,
neatlautas apkopes vai remonta, VistaView aparatdras vai
programmatiras nepareizas lietoSanas vai launpratigas
izmantosanas, kombinacijas ar neatlautu programmatdru, aparatdru
vai sistémam, nepareizas uzglabasanas, negadijumu, piesarnojuma,
viltojumu vai nepareizas konfiguracijas rezultata, nepareizas
lietoSanas vai nepareizas lietoSanas péc ta piegades klientam,

vai klienta nespéjas izmantot VistaView saskana ar lietosanas
instrukciju un jebkuru citu pievienoto dokumentaciju rezultata,
tostarp, bet ne tikai, neievérojot lietoSanas instrukcija ietvertas
ieteicamas tirisanas instrukcijas un/vai bridinajumus, vai klienta
izdarita Volk pardosanas noteikumu un nosacijumu vai VistaView
lietoSanas noteikumu un nosacijumu parkapuma rezultata, kas
atrodami vietné www.volk.com.

Klients ir atbildigs par produktu nositiSanu atpakal garantijas
apkopei uz adresi Volk Optical, 7893 Enterprise Drive, Mentor, Ohio
44060 - ASV. Gadijuma, ja iericei VistaView nevar piemérot garantijas
apkalposanu, klients ir pilniba atbildigs par visam nosGtisanas un
apstrades izmaksam.
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Garantijas remonts ietver visu darbu, reguléSanu un rezerves
dalas. Rezerves dalas var but atkartoti razotas vai saturét atkartoti
razotus materialus. Garantijas pakalpojums netiks sniegts, ja nebls
pieradijumu, ka izstradajums ir iegadats tiesi no Volk Optical, Volk
pilnvarota izplatitaja vai Volk pilnvarotas e-komercijas platformas. Ja
garantijas laika notiek produkta atsauksana, VistaView tiks nomaintts
bez maksas. Jebkurs remonts, uz kuru neattiecas iepriekS minéta
garantija, var tikt veikts péc Volk ieskatiem par Volk noteiktam
izmaksam.

VOLK NESNIEDZ NEKADAS CITAS GARANTIJAS, TIESAS VAI
NETIESAS, ATTIECIBA UZ APARATURU VAl PROGRAMMATURU,
TOSTARP, BET NE TIKAI, NETIESAS GARANTIJAS PAR KOMERCIALU
IZMANTOJAMIBU, NEPARKAPSANU UN PIEMEROTIBU KONKRETAM
MERKIM, UN VISAS SADAS GARANTIJAS AR SO TIEK SKAIDRI
NORAIDITAS.

8. Atbalsts un apkalposana

Jaunus pasatijumus var veikt tiesi Volk Optical, izmantojot masu
timekla vietni www.volk.com vai zvanot mums pa 3is sadalas
beigas noraditajiem talruniem. Varat pasutit ierici arT tiesi pie Volk
Optical pilnvarota izplatitaja sava regiona. Pilnvarota izplatitaja
kontaktinformacija ir pieejama tiesi Volk Optical vietné volk.com.

Lai veiktu apkopi un remontu, sazinieties ar pilnvaroto Volk Optical
izplatitaju, pie kura iegadajaties ierici, vai ari rakstiet mums uz rma.
support@volk.com vai zvaniet pa $is sadalas beigas noraditajiem
talruniem.

Ja jums ir kadi jautajumi par ierices iestatisanu, lietosanu

vai problému novérsanu, lGdzu, sazinieties ar masu Klientu
apkalposanas komandu, rakstot uz volk@volk.com vai izmantojot
§is sadalas beigas noraditos talruna numurus.

Bezmaksas talruna numurs ASV: E-pasts: volk@volk.com
+1(800) 345-8655 Timekla vietne: www.volk.com
Talrunis: +1 (440) 942-6161
Fakss: +1(440) 942-2257 Rudolf Riester GmbH

EC |REP BruckstraBBe 31
Volk Optical Inc. 72417 Jungingen, Vacija
7893 Enterprise Drive E-pasts: info@riester.de
Mentora, Ohaio 44060 Talrunis: +49 74 77 / 92 70-0
ASV Fakss: +49 74 77 / 92 70-70
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